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Early Christmas carols are part of our European cultural heritage and should be treasured.
This final project introduces the programme concept of The Most Beautiful Christmas
Carols of the Baroque Era. The author has created a musicians’ guide, which was
commissioned by Kulttuuriyhdistys Café Barock ry. The booklet serves as a practical guide
to Christmas music of the 17th and 18th centuries. With information about the composers
and advice on intrumentations and historical performance practices, it is designed to help
musicians and cultural institutes in organising Christmas concerts with early music

repertoire from European countries.

All the sheet music, lyrics, translations and general information included in the guide are

public domain.

Café Barock has been organizing community singing and playing events under the title
The Most Beautiful Christmas Songs of the Baroque Era since 2012. The music pieces
introduced in the guide are from the concert programmes of these popular events. This
popular concept can easily be adapted to meet the needs of the musicians employed by a

variety of events.
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1 Johdanto

Joulunajan suurteokset ovat monien orkestereiden ja kuorojen ohjelmistossa vuodesta
toiseen — Pahkindnsérkijan, Jouluoratorion, Messiaan ja Corellin Joulukonserton suosio
on syystakin vankkumaton, ne ovat hyvia savellyksia ja siksi nousseet osaksi joulun
traditioita (Suomen Sinfoniaorkesterit ry 2015). Myds uutta joulumusiikkia savelletaan
niin klassisen kuin kevyemmankin musiikin puolella uusien hittien toivossa, ja
epatoivoisia aikoja elavat levymarkkinat saavat kaipaamansa piristysruiskeen joulun
ostobuumissa uusilla versioilla jo valmiiksi suosituista joululauluista (Aimola 2015, 13-
17, Viitaniemi 2011, 5-6).

Kaikista sovituksista tai esityksista ei kuitenkaan kuvastu sen alkuperan tiedostaminen.
Kuinka moni muusikoista tai kuulijoista tietaa, ettd Heinilla harkien kaukalon on alun
perin ranskalainen joululaulu 1600-luvulta? Voisiko tama tieto tuoda musiikin

kokemiseen tai esittamiseen lisdarvoa?

Luvusta 3 I6ytyvan oppaan tarkoituksena on saattaa musiikin tekijoitd historiallisen
jouluohjelmiston pariin. Opas sisaltda paitsi tekijdnoikeusvapaata materiaalia myds
vapaasti kaytettavia ideoita ja kokemuksia, joista toivon olevan apua niin Kiireisille
muusikoille kuin konserttien jarjestgjillekin. Oppaan materiaalin kopioiminen ja edelleen
kehittdminen on siis kaikin puolin sallittua. Materiaalia voi kayttdd esimerkiksi
kasiohjelmatekstin  pohjana, yhteislaulu- ja soittomateriaalina sekd tietenkin
konserttitilanteissa. Oppaaseen kerdamani tieto ilahduttaa toivottavasti jossain maarin

my0s kuulijaa, vaikkapa konserttien kasiohjelmatekstien tai juontojen valityksella.

Vanhan musiikin tutkimusta tehdddn yhad enemmén ja suomenkielistdkin vanhan
musiikin Kirjallisuutta I6ytyy jo ilahduttavan paljon. Myos sahkdiset lahteet kehittyvat ja
helpottavat edelleen tiedon etsimistd ja jakoa. Vanhan musiikin tunnettuutta
musiikkialan sisalla voi kuitenkin yha edistaa; musiikkiopistot, orkesterimuusikot seka
koko klassisen ettd kevyen musiikin kenttd kansanmusiikoista puhumattakaan voivat
varmasti 10ytdd oppaasta |6ytyvien joulumusiikkien historiasta inspiraatiota omaan

tekemiseensa.

Tybskentelen Kauneimmat barokkijoululaulut —ohjelmiston parissa nyt neljattd vuotta.

Suomen Léhetysseuran Kauneimmat Joululaulut -yhteislaulutapahtumista nimeensa



innoituksen alun perin saanut Kauneimmat barokkijoululaulut yhdistaa paitsi
yhteislaulua myds —soittoa. Sysays Kauneimmat barokkijoululaulut —oppaan tekoon tuli
Kulttuuriyhdistys Café Barockilta, joka edistdd vanhan musiikin tunnettuutta jakaen
tietoa ja taitoa seka musiikkikentan sisalla ettd uusille yleisoille. Café Barock etsii koko
ajan uusia mahdollisuuksia klassisen musiikin konserttikulttuurin tuulettamiseen seka
musiikin tekemiseen ja kokemiseen ylipaataan. Vallitsevasta konserttikulttuurista seka
opinnaytetyoni tuotoksen tilaajasta Café Barockista ja sen toiminnasta kerron

enemman luvussa 2.

Vanhat, vuosisatojakin suosiossa sailyneet joululaulut ovat arvokasta eurooppalaista
kulttuuriperintdd, jota tulee vaalia. Niiden historiaa, esittamiskaytantoja seka

kokemuksiani niiden parissa tyoskentelysta haluan jakaa taman opinnaytetyoni kautta.

2 Konserttikulttuurin uudistaja

2.1 Café Barock

Kauneimmat barokkijoululaulut —projekti on edennyt Kulttuuriyhdistys Café Barock ry:n
kautta sen alusta asti. Olen tydskennellyt Café Barockin parissa vuodesta 2012
muusikkona seka hallituksessa monissa eri tehtavissa, joten tunnen hyvin sen

organisaation ja toimintafilosofian.

Kulttuuriyhdistys Café Barock ry:n tarkoituksena on

edistda vanhan musiikin asemaa, arvostusta ja tunnettuutta Suomessa, rohkaista
uusia yleisoja ldytamaan klassisen musiikin konserttien piiriin, kehittdd vanhan
musiikin  harrastusta ja perinteitd Suomessa sekd Iluoda ja kehittda
esiintymismahdollisuuksia erityisesti nuorille vanhan musiikin opiskelijoille ja
ammattilaisille. Tarkoituksensa toteuttamiseksi yhdistys jarjestdd helposti
I&hestyttavia periodisoitinkonsertteja konserttisalien ulkopuolella, kerda ja jakaa
tietoa vanhan musiikin historiasta, tiedottaa musiikkitapahtumista, tekee esityksia
ja aloitteita vanhan musiikin tarjonnan ja harrastusmahdollisuuksien lisddmiseksi
yms. (Kulttuuriyhdistys Café Barock ry:n saannét 2013, 2 §).

Café Barockin toiminta alkoi kausikonserttisarjana ravintola Allotriassa Osuuskunta
Kapsakin tiloissa vuonna 2010, kun huilisti Pauliina Fred toi konserttikonseptin
mukanaan Norjasta. Muusikkoystaviensa Jarmo Julkusen ja Mikko Perkolan kanssa

hanta viehatti erityisesti ajatus vanhan musiikin tuomisesta kapakoihin — idean



hengenheimolainen Kilasariklubi oli aloittanut toimintansa jo kaksi vuotta aiemmin.
Vuonna 2012 Fred kysyi Matias Hakkista jatkamaan projektin parissa. Hakkinen aloitti
Café Barockin taiteellisena johtajana vuonna 2012 ja perusti myos Kulttuuriyhdistys

Café Barock ry:n sen toimintaa hallinnoimaan.

Café Barockin kausikonserttisarja ravintola Allotriassa Helsingin Hameentiella jatkuu
yha ja sen lisdksi toiminta on laajentunut ympari Suomen kapakoita ja kahviloita.
Kausikonserttisarjaa jarjestetddn myds Tampereella ja Turussa yhteistydssa
paikallisten vanhan musiikin yhdistysten kanssa. Erilaisia Café Barock -tilaisuuksia,
kuten barokkikaraokea, mestarikursseja sekd barokkiklubeja, jarjestetddn Suomessa

vuosittain jo puolisen sataa, myds ulkomaille laajentumisesta on suunnitelmia.

2.2 Kamareista konserttisaleihin — ja takaisin

Kulttuuriyhdistys Café Barockin jarjestdmissa tilaisuuksissa pyritddn takaisin
kamarimusisoinnin 1700-luvun juurille, aikaan ennen nykyisin vallitsevaa klassisen
musiikin konserttitraditiota, joka kehittyi 1800-luvulla. Autenttisuutta ei kuitenkaan haeta
esimerkiksi barokkiasuin tai rajoittamalla naisten esiintymistd. Kuten useat vanhan
musiikin tekijat, musiikkia tehdaan nykypaivassa ja ihminen kohdataan 2000-luvulla.
(Sarantola 2014).

Café Barock keskittyy tarjpamaan musiikkielamyksid konsertti- ja kirkkosalien
ulkopuolella, yhtdan naissd saleissa tapahtuvan toiminnan arvoa kuitenkaan

vahattelematta.

Café Barock ei kuitenkaan haudo vallankumousta perinteisia konserttisaleja,
kirkkojen musiikkitoimintaa ja kulttuurilaitoksia vastaan, painvastoin. Haluamme
nayttaa, ettd konserttitraditioita ja -paikkoja on erilaisia, niin kuin musiikkiakin on
monenlaista. (Hakkinen 2015).

Mika sitten ajoi musiikin siirtymaan kamareista konserttisaleihin  1800-luvulla?
Kirkoissahan musiikki oli ollut jo tuhansia vuosia. Karkeasti sanottuna muutoksen
aiheutti raha; 1800-luvulla musiikista tuli bisnes kun vapaat markkinat alkoivat
ohjaamaan musiikkia kirkon tai mesenaattien sijaan. Musiikin harrastuneisuus levisi
vaurastuvaan keskiluokkaan, josta tuli kulttuurin suurin kuluttujaryhma, ja kysynta
kahvisalonkien kepeélle tunnelmalle vaihtui virtuoosien palvontaan konserttisalien
lavoilla. (Hakkila-Helasvuo 2008, 20-22, 43).



Café Barock -tilaisuuksissa parhaat kotimaiset ja kiinnostavat ulkomaiset vanhan
musiikin esitykset koetaan epamuodollisessa konserttimiljodssa. Tilaisuudet ovat
juonnettuja ja yleisdystavallisid; yhteisollista viihtymista lisdd myds sydminen, juominen

ja jutustelu.

2.3 Kauneimmat barokkijoululaulut -tilaisuuksista

Yhteislaulu on varmasti aina kuulunut joulun viettoon. Yhteislaulun lisaksi
poikkeuksellisesti myds yhteissoitto on paafokuksessa yleisdn viihtymisen kannalta
Café Barockin Kauneimmat barokkijoululaulut —tilaisuuksissa. Yhteissoitto seka
jamittelu on vuodesta 2012 asti pysynyt merkittdvana osana Café Barockin toimintaa.
Yhteislaulun ja -soiton osuus ohjelman kokonaiskestosta on noin kolmasosa, jotta
yleisélla todella on aikaa myds jutustella, sydda ja juoda sekd hiljentyd kuuntelemaan
(Liite 1).

Kauneimmat barokkijoululaulut -tilaisuuksia on jarjestetty Café Barockin toimesta
vuodesta 2012 lahtien Helsingissa ravintola Allotriassa (Liite 1). ldean barokkimusiikin
yhteislauluun verrattavasta yhteissoitosta keksi Matias Hakkinen. Idea herasi eloon kun
Kapylan musiikkiopistossa pidettiin pianon soiton lehtorin Lisa Palikon aloitteesta
Metropolia-ammattikorkeakoulun innovaatioprojektina kamarimusiikkikurssi, jossa olin
mukana seka Metropolian opiskelijana etta Kapylan musiikkiopiston opettajana.
Ohjelmistoksi valikoitui barokin ajan joululaulut — sellaiset, joita oppilaiden olisi helppo
omaksua lyhyessa ajassa. Mydhemmin kurssilla kaytettyd materiaalia on kaytetty
osana Kauneimmat barokkijoululaulut -tapahtumien ohjelmistoa seka

yhteissoittomateriaalina.

Kurssille osallistui yhteensa parisen kymmentd Kapylan musiikkiopiston Kkitaristia,
jousisoittajaa, pianistia seka huilistia. Oppilaat paasivat tutustumaan ryhma- ja
yksildopetuksessa barokinajan jouluohjelmistoon, sen esitystapoihin seka barokin ajan
instrumentteihin  sekd barokkijousen kasittelyyn.  Kurssi  huipentui  opiston

joulukonserttiin Koskelan kirkossa joulukuussa 2012.

Kurssin ohjaajat esiintyivat jouluna 2012 myds kamariyhtyeend Café Barock
-konserttisarjan ensimmaisessa Kauneimmat barokkijoululaulut —tapahtumassa, jossa

kokeiltiin onnistuneesti yhteislaulun lisdksi yhteissoittoa yleison kanssa. Konsertin



solisti kontratenori David Hackston on siitd lahtien esiintynyt Kauneimmat
barokkijoululaulut —tilaisuuksien keulakuvana vuodesta 2013 luutisti Ikdheimon kanssa
(Liitteet 1 ja 2, Kuvio 1).

Kauneimmat barokkijoululaulut laajenee joka vuosi tyollistden yhd enemman varsinkin

freelancemuusikoita; viime vuodesta lahtien tilaisuudet tyollistavat yli kymmenta

muusikkoa tapahtumissa Fiskarsissa, Helsingissa, Jyvaskylassa, Tampereella seka
Turussa. (Café Barock 2015).

Kuvio 1. David Hackston ja Mikko Ikdheimo. Kuva: Jonte Knif, Café Barock 21.12. 2013.

Vuonna 2014 Turun Vanha Musiikki ry jarjesti paikallisvoimin Kauneimmat
barokkijoululaulut Panimoravintola Koulun Historian Iuokassa yhteistydssa Café
Barockin kanssa ja tapahtuma toistetaan myds tana vuonna. Toista vuotta
Kauneimmat barokkijoululaulut kuullaan my6s Jyvaskylan ravintola Popparissa (Café
Barock, 2015) mutta nyt pienemmalla kokoonpanolla kuin vuonna 2014, jolloin lavalla
oli seitseman soittajaa. Vuonna 2014 Kauneimmat barokkijoululaulut kuultin myoés
Nurmeksen joulumusiikki —festivaalin paatoskonserttina barokkiorkesteri Ensemble

Nylandian esittdmana (Liite 2).



Vuoden 2015 ensimmaisessa Kauneimmat barokkijoululaulut —tilaisuudessa
marraskuussa kuullaan joulumusiikkeja instrumentaaliversioina ravintola Kuparipajassa
Fiskarsissa. Ensimmaistd kertaa Kauneimmat barokkijoululaulut kuullaan myds
Vanhan musiikin  ystévéat ry:n jarjestdmassd Tampereen Café Barock -

kausikonserttisarjassa. (Café Barock 2015).

3 Kauneimmat barokkijoululaulut —opas

3.1 Oppaan sisallosta

Café Barockin suosituimpia konsepteja on Helsingissa, Turussa ja Jyvaskylassa
vuodesta 2012 alkaen joulun alla kiertdnyt Kauneimmat barokkijoululaulut -ilta.
Se on puoli-interaktiivinen konsepti, jossa jokainen saa tuttujen ja oudompien
joululaulujen kuulemisen lisdksi laulaa ja soittaa mukana. Tdma kukin tavallaan
-jamittelu on jopa historiallisen esittdmiskdytannén mukaan korrektia. Tieto tai
ymmartaminen ei ole vaatimus mistdan taiteenlajista nauttimiseen. Ihmisille
pitdisi antaa tunne siita, ettd he ovat tervetulleita — etta Iasnaolo, kuunteleminen
ja osallistuminen ovat taiteen kokemisen tarkoituksia. (Hakkinen 2015).

Kauneimmat barokkijoululaulut —oppaaseen on keratty vuosien 2012 - 2015 aikana
jarjestettyjen Kauneimmat barokkijoululaulut -konserttien ja kamarimusiikkikurssin
ohjelmistosta helpoiten omaksuttavia sekd tunnetuimpia ja suosituimpia kappaleita.
Jokaisessa alaluvussa kasitellddn yksi joululaulu nuotteineen, sanoineen seka
taustatietoineen esimerkiksi saveltajasta tai kappaleen historiasta. Kappalekohtaisesti
kerrotaan myds Kauneimmat barokkijoululaulut —tapahtumissa kaytetyt onnistuneimmat

instrumentaatiovalinnat sekd hyviksi koetut sovitukselliset vinkit.

Kaikki oppaasta loytyva materiaali mukaan lukien nuotit ja tekstit ovat sellaisenaan
tekijanoikeusvapaita, englanniksi termi on public domain. (CPDL 2012). Suurin osa
oppaan nuottien moderneista editioista seka alkuperaiskasikirjoitusten kopioista on
I6ydettavissa tekijanoikeusvapaita nuotteja keradavien tahojen, kuten Petrucci —
musiikkikirjaston, verkkosivuilta (IMSLP 2013).

Kauneimmat barokkijoululaulut -opas on johtoajatuksiltaan yhtenevainen oppaan
tilaajan Kulttuuriyhdistys Café Barock ry:n toimintafilosofian kanssa; se on tarkoitettu
apuvalineeksi vanhan musiikin tunnettuutta edesauttaville toimijoille, kuten muusikoille,

yhdistyksille, musiikkiopistoille ja seurakunnille.



Luku 3.2 esittelee Ranskan joululauluperinnettd barokin aikaan, englanninkielisia
joululauluja on koottu lukuun 3.3, ja luku 3.4 kasittelee saksankielisid, suomalaiselle
yleisélle tutuimpia joululauluja, kuten kaksi erityylistéd sovitusta virresta Enkeli taivaan
lausui néin. Viimeisend oppaasta loytyy Piae cantiones —kokoelmasta otteena

riemukas Gaudete, gaudete, joka suomeksi kdantyy: lloitkaa, riemuitkaa!

3.2 Ranskalaisia barokkijoululauluja

Ranskassa noéleiksi kutsuttiin jo barokin aikaan perinteisia, jopa keskiajalta sailyneita
yksinkertaisia  joululauluja. Ne  kertovat jouluevankeliumia  kansankielella,
yksinkertaistettuna. Sakeistéja voi olla jopa kymmenida. Myds melodiat ovat
yksinkertaisia ja  kansanomaisia. @ Noéleja on monissa barokin  ajan
kosketinsoitinkokoelmissa uruille tai cembalolle, joten ne ovat varmasti olleet seka

urkureiden seka kirkkokansan suosikkeja barokinaikaan. (Hadmalainen 2002, 179-180)

Tassa luvussa esittelen kourallisen suosittuja noéleja, joista vain yhden suomennoksen
kanssa, sillda se on toistaiseksi ainoa joulun hitti my6és Suomessa. Ranskalainen
barokkimusiikki on kuitenkin yha suositumpaa Suomessa, esimerkiksi Charpentierin

joulumusiikkeja esitetdan jo monissa seurakunnissa joulunaikaan.

Noélien saveltajat tai sovittajat olivat hovi- tai kirkkomuusikoita, mutta
maalaisromantiikan kaipuu valittyy rahvaanomaisten tanssien kautta (Hamalainen
2002, 179-180). Soittaessakaan ei tarvitse siis aina valttamatta pyrkia siloiteltuun

lopputulokseen ja suomalaisesta kansanmusiikkiperinteestakin voi ottaa vaikutteita.

Ranskalaisen barokkimusiikin esittamiskaytanndistd voi suomeksi lukea lisaa
esimerkiksi Hamalaisen (2002) tutkimuksesta Le bon godt. Ranskalaisen klassisen
urkumusiikin ~ (1650-1800) esittdmiskdytént6 ja vuoden 2008 Metropolian
verkkomateriaalijulkaisusta Barokkimusiikin matkaopas, jossa esitelldaan kattavasti
myds muita barokin ajan tyyleja, soittotapoja sekd barokin ajan instrumentteja.

(Barokkimusiikin matkaopas 2008).



3.21

Suomessa suosittu joululaulu Heinilld hérkien kaukalon on alun perin ranskalainen
joululaulu. Se on ollut suosittu Ranskassa barokin aikaan, toisaalta sen epaillaan

olevan peraisin jopa 1300-luvulta. Suomessa Heinilld hérkien kaukalon on julkaistu

Entre le boeuf et I'ane gris — Heinilla harkien kaukalon

ensi kerran 1926 Martti Korpilahden suomentamana (Pajamo 2015).

1. Entre le boeuf et I'dne gris,
Dors, dors, dors le petit fils:
Mille anges divins, mille séraphins,

Volent a I'entour de ce grand Dieu d'amour.

2. Entre les deux bras de Marie,
Dors, dors, dors le fruit de vie:
Mille anges divins, mille séraphins,

Volent a I'entour de ce grand Dieu d'amour.

3. Entre les pastoureaux jolis,
Dors, dors, dors le petit fils:
Mille anges divins, mille séraphins,

Volent a I'entour de ce grand Dieu d'amour.

4. En ce beau jour solennel,

Dors, dors, dors 'Emmanuel:

Mille anges divins, mille séraphins,

Volent a I'entour de ce grand Dieu d'amour.

anonyymi 1600-luvulla

Kappaleesta on tehty monia sovituksia niin Suomessa kuin Ranskassakin, mutta
varsinkin suomalaiset ovat, vaikkakin kauniita, usein my6s hyvin hitaita ja hartaita
sovituksia. Keksin sovittaa kappaleen tanssiksi l6ydettyani ranskalaisia versiota

kappaleesta, melodia on nimittdin vuosisatojen mittaan muuttunut. Kuviossa 2 on ote

1. Heinilld hérkien kaukalon
nukkuu lapsi viaton.
Enkelparven tie kohta luokse vie

rakkautta suurinta katsomaan.

2. Helmassa &itinsd armahan
nukkuu Poika Jumalan.
Enkelparven tie kohta luokse vie

rakkautta suurinta katsomaan.

3.Keskella liljain ja ruusujen
nukkuu Herra ihmisten.
Enkelparven tie kohta luokse vie

rakkautta suurinta katsomaan.

4. Ristilld rinnalla ry6vérin
nukkuu uhri puhtahin.
Enkelparven tie kohta luokse vie
rakkautta suurinta katsomaan.
Matti Korpilahti

Francois-Auguste Gevaertin (1828-1908) versiosta (Huwart 2010).

A

I
En-tre le boeuf et 1'a-ne gris, Dors,

dors, dors le petit fils; Mille anges di-vins,

Kuvio 2. F.-A.Gevaert: Le sommeil de |'enfant Jésus
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Kuvio 3. M.Corrette: Michaut qui causoit ce grand bruit

Michel Corretten Pariisissa 1741 julkaistusta kokoelmasta Nouveau Livre de noéls
pour le Clavecin ou I'Orgue lbytyy sarja C-duurissa, joka alkaa juuri samaisella
melodialla mutta duurissa (Gouin 2008, 36). Sarjan ensimmainen osa on nimetty

Michaut qui causoit ce grand bruit (Kuvio 3).

Tasta I0ydostd inspiroituneena sovitin molliversion tanssillisemmaksi (Kuvio 4). Sen
bassolinja toimii seka alkuperaisen ranskalaisen melodian ettd suomalaisille tutumman

modernin melodian kanssa.
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Kuvio 4. S.Vahervuo: Entre le boeuf et I'éne gris

Ryhdikkyytta kappaleeseen lisdavat ranskalaiset pienet korukuviot; trillit, mordentit
seka tierce couléet’. Ranskalaisesta barokkimusiikista puhuttaessa ehka tarkein
soittotapa on kuitenkin inégalité’, joka sananmukaisesti tarkoittaa epatasaisuutta

toistuviin aika-arvoihin. Kaksi perakkaistd saman aika-arvon nuottia eivat siis
1 Tierce coulée eli laskeutuvan terssinkulun tayttd

2 Inégalité, eli epatasaisuus, on luonnollinen artikulaatiotapa, joka esimerkiksi jousilla seuraa

vahvemman veto- ja heikomman tyontdjousen vuorottelusta. (Barokkimusiikin matkaopas, 2008)
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ranskalaisessakaan barokkimusiikissa saa olla monotonisia (Barokkimusiikin
matkaopas 2008).

Koska laulun melodia on ranskalaisissa versiossa hieman erilainen kuin Suomeen
paatyneessa, on Kauneimmat barokkijoululaulut -tilaisuuksissa ollut tapana laulattaa
lopuksi yhteislauluna Suomessa kaytettyd melodiaa. Jarjestys yleison mukavuuden
kannalta on kuitenkin selva; ensin kannattaa soittaa originaali ranskalainen melodia
mutta yhteislauluun lopetetaan viimeisena, jotta yleis6 voi tuudittautua tuttuun
savelmaan. Esiintyjat voivat kuitenkin halutessaan soittaa myds suomalaisen melodian
ranskalaiseen barokkityyliin viivaten. Instrumentaationa toimivin on Kauneimmat
barokkijoululaulut -tilaisuuksissa ollut yksinkertainen kokoonpano: laulu, nokkahuilu ja

luuttu.

3.2.2 Joseph est bien marié

Joosefin  hyvda onnea vakuuttava Joseph est bien marié [0ytyy monista
barokkilahteista. Hilkka Norkamo on suomentanut kappaleen (Joosef, hén tuo hurskas
mies) mutta Kauneimmat barokkijoululaulut —tilaisuuksissa kappaletta ei ole laulettu
suomeksi silla se ei ole suomalaisille kovin tuttu. Laulun melodiaan 16ytyy myo6s ainakin
yhdet toiset ranskalaiset sanat: Joseph, chaste et digne époux kokoelmassa 40 Noéls
anciens, jonka kokosi Léon Roques 1800-luvun lopussa (Roques n.1886). Anonyymin
kirjoittama Joseph est ben marié -teksti perustuu Matteuksen evankeliumiin: Joosef
epardi ensin avioliittoa raskaana olevan Marian kanssa, mutta ymmartaa pian pyhan

lapsen olevan siunaus.

1. Joseph est bien marié a la fille de Jessé:
c’étoit chose bien nouvelle, que d’étre mere et pucelle,
Dieu y a bien opére,

Joseph est bien marié.

2. Quand Joseph eut apercu que sa femme avoit congu:
il ne s’en contenta mie, faché fut contre Matrie,
et s’en voulut en aller,

Joseph est bien marié.
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3. Mais I’'Ange aussi tét lui dit, Joseph n’en aye dit,
ta sainte femme Marie est grosse du Fruit de vie,
elle a congu sans péché.

Joseph est bien marié.

4. Change donc ton pensement, et approche hardiment,
car par toute sa puissance tu es durant son enfance
a le servir dedié,

Joseph est bien marié

Joseph est bien marié 16ytyy monista barokin ajan kokoelmista. Kolmidanisena
versiona se I6ytyy Michel Richard de Lalanden kokoelmasta Noels en Trio (Luku 3.2.4)
ja kosketinsoitinsoolona Joseph est bien marié 16ytyy mm. Claude Balbastren vuonna
1770 julkaistusta joululaulukokoelmasta Recueil de Noéls (Kuvio 5). Versio
variaatioineen on tutustumisen arvoinen, siind esitelladn ranskalaista ornamentiikkaa

seka teeman varioimista esimerkillisesti. (Balbastre 1770).

L] 3
i tr ,1'4!:*:"ng.'w.w1; » & = + B
et S SN e B .{““9'*——‘, I e 2 WS ;;.,--f[:—?é»
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. ’u."'/% et been Maree i '
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Kuvio 5. C.Balbastre: Joseph est bien marié

Pariisilaissyntyinen Marc-Antoine Charpentier (1643-1704) savelsi uransa aikana
Aurinkokuninkaan lahisukulaisille, kuten "Mademoiselle de Guiselle”, seka pariisilaiselle
jesuiittakirkolle. Hanen lahjakkuutensa noteerattiin hovissa kuitenkin vasta musiikillista
monopolia hallineen italialaisperaisen Jean-Baptiste Lullyn (it. Giovanni Battista Lulli)
kuoltua vuonna 1687. (Taruskin 2010, 89).

Joseph est bien marié 16ytyy myds  Charpentierin kokoelmasta Noél sur les
instruments H.534, jonka instrumentaalisovitukset aikanaan tunnetuista joululauluista
ovat noin vuodelta 1693. Charpentier savelsi myos kirkollisia messuja kuten jouluydn
messun neljalle lauluaanelle, huiluille ja jousille Messe de minuit pour noél H.9

vuodelta 1694, jossa ranskalaisten perinteisten joululaulujen sanat on Kkorvattu
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messutekstilld. Messussa Joseph est bien marién melodia lauletaan tekstilla Kyrie
eleison. (Sceaux 2015a). Charpentierin instrumentaaliversio Joseph est bien mariésta
Nicholas Sceauxin modernina editiona 16ytyy Kuviosta 6. Partituurissa on viisi
stemmaa, joista kaksi g-avaimella, kaksi c-avaimella ja yksi bassoavaimella, jossa on
my6s continuonumerointi®* (Sceaux 2015b). Continuonumeroinnin lisdksi Kuvion 6

partituurista I0ytyy reaalisointumerkit ja jousitukset, jotka eivat kuulu Sceauxin editioon.

Osan soinnuista voi tarvittaessa jattaa soittamatta; 1. iskut tahdissa ovat tarkeimpia, 3.
iskut seuraavaksi tarkeimpia.Tarkkaa instrumentaatiota Charpentier ei ole merkinnyt
mutta huilu ja viulu on merkitty soittamaan seul eli soolojaksoja. Alttoviulut, viola da
gambat ja muut isommat jousisoittimet on alunperin jaettu kolmeen alimpaan &aneen,
ja nappaily- ja kosketinsoittimet soittavat alinta- eli bassolinjaa matalimpien jousten
kanssa. (Kuvio 6)

Esimerkkeja instrumentaatiosta:

1.a8ani: viulu (soolo ja tutti), traverso/alttonokkahuilu (tutti)
2.aani: viulu

3.4ani: alttoviulu

4.3ani: viola da gamba

5.4ani: kontrabasso, teorbi, soolocembalo

. 8ani: sooloviulu, soolohuilu, tuttiviulut
. @ani: sooloviulu, soolohuilu, tuttiviulut
. @ani: tuttihuilu, tuttiviulut

. @ani: alttoviulut

. @ani: soolosello, soolocembalo, tuttisellot, tuttikitarat

A WN -

Soolojaksoissa continuoa voi keventdd hieman, jolloin sekd melodia- etta
harmoniasoittimia jaa vain yksi, kdytanndssa usein 1.sellisti ja cembalisti. 16-jalkainen

kontrabasso jatetaan seules -jaksoista pois.

Sopraanonokkahuilun voi lisata tuttiosuuksissa (fous), se soi oktaavia korkeammalta,
eli samalta korkeudelta kuin seuraajansa pikkolohuilu. Nokkahuiluja kannattaa olla
varsinkin korkealta soitettaessa vain yksi stemmassa oktaavialat huomioiden;
esimerkiksi alttonokkahuilu ja sopraanonokkahuilu voivat soittaa samaa stemmaa
mutta mieluummin oktaavin paassa toisistaan. Hankalasti saavutettavassa unisonossa
nokkahuilut harvoin kuulostavat hyvalta. Huilut voi joko tuplata tai korvata oboeilla,

bassostemmaan voi lisatd myos fagotin.

3Continuonumerointi eli kenraalibasso on sointumerkkeja edeltdnyt pikakirjoitustapa

soinnuttamiseen
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Joseph est bien marié
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Kuvio 6. M.-A.Charpentier: Joseph est b
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3.2.3 Ou s'en vont ces guays bergers
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1°™ fltte et violon seul
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Kuvio 7.M.-A. Charpentier: Ou s'en vont ces guays bergers

Minne menevat nuo iloiset paimenet? kysyy 1500-luvulta sailynyt iloinen kappale Ou

s'en vont ces guays bergers. Charpentierin versio kappaleesta [6ytyy myos Nicholas

Sceauxin editiona (Kuvio 7), myds tassa nuottiesimerkissa on jalkeenpain lisatty

jousitukset seka reaalisointumerkit, ne eivat ole Sceauxin merkitsemia. Edellisen luvun

(3.2.2) instrumentaatioehdotukset toimivat myds tassa kappaleessa. Tambuurineilla ja

sopraanonokkahuiluilla voi lisata vield juhlavaa kilinda varsinkin kolmijakoiseen osaan.

(Sceaux 2015b).
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Kuvio 8.Dandrieu: Ou s'en vont ces gais Bergers

Ou s'en vont ces guyas bergers |0ytyy instrumentaalisovituksin Charpentierin
joululaulukokoelmien (Kuvio 7) lisdksi myo6s de Lalanden kokoelmasta Noéls en Trio
avec un Carillon (Tufvesson 2015). Se on sailynyt myds erilaisina sooloversioina
kosketinsoittimille, esimerkiksi Claude Balbastrella (1770) ja varhaisempana Pierre
Dandrieun versiona soolocembalolle teeman ja 9 variaation kanssa alunperin vuodelta
1714 (Kuvio 8). Myo6s Dandrieun kosketinsoitinversioiden kaikkien variaatioiden
diminuutioihin kannattaa tutustua. Niitd voi usein sellaisenaan siirtda myds muille

soittimille ja oppia aikakauden soittotyylia. (Dandrieu 1714/1725, 74).

3.2.4 Cette journée chantons noél

Pariisissa syntynyt kuningas Ludvig XIV:n hovisaveltaja ja urkuri Michel Richard de
Lalande (1657-1726) oli myds Aurinkokuninkaan tyttarien musiikinopettaja seka vastasi
hovin kirkollisesta musiikista. De Lalanden sovittama Cette journée chantons noél
(Kuvio 9) sekd muita ranskan hovia ilahduttaneita vanhoja joululauluja
instrumentaalisovituksina [0ytyy kokoelmasta “Noéls en Trio avec un Carillon”.
Esitysmerkintana on hienostuneesti ilakoivaan viittaava un peut gay. (Tufvesson 2015).
Kappale 16ytyy my6s edelld mainitusta Dadrieun kokoelmasta, mutta de Lalanden
versio on poikkeuksellisesti kamarimusiikkiyhtyeelle. (Dandrieu 1714/1725, 74,
Tufvesson 2015)
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Instrumentaatioksi koko kokoelmaan de Lalande on merkinnyt “huiluille, viuluille ja
oboeille”. Kahden diskanttistemman (premiére dessus ja second dessus) lisaksi
nuotissa on basso continuostemma. Tuttikohdat (tous) ja triokohdat on merkitty

erikseen. (Tufvesson 2015)

Instrumentaatioesimerkkeja:

1.4ani: traverso/oboe (soolo), viulut (tutti)
2.3ani: traverso/oboe (soolo), viulut (tutti)
3.viola da gamba ja cembalo

1.a2ani: viulu/oboe/nokka- tai poikkihuilu,
2. ja 3.4ani: cembalo
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Lalande — Noels en Trio

Un peut gay
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Lalande — Noels en Trio
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Kuvio 9.De Lalande: Un peut gay (Cette journée chantons noél)



3.3 Englanninkielisida barokkijoululauluja

Taman luvun nelja englanninkielisistd joululaulua eli carolia tulevat Englannista,

Walesista,

Skotlannista sekéa

Irlannista.

Suomalainen yleis6

laulaa mielelladn

englanniksi mukana, vahintaan tuttujen joululaulujen kertosakeissa ja varsinkin hyvan

esilaulattajan kanssa. Kauneimmat barokkijoululaulut —tilaisuuksissa englantia on

laulettu mahdollisuuksien mukaan eri aksenteillakin, kelttildistd kymrin kieltdkin on

kokeiltu.
3.3.1 The First Nowell
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Kuvio 10. W.Sandy: The First Nowell (Sandy 1833)
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Ikivihredksi muodostunut Lansi-Englannista, todennakdisesti Cornwallista, peraisin
oleva kansansavelma The First Nowell on sailynyt suullisena perintdna ainakin 1600-
luvulta, se saattaa olla vanhempikin. Sen rakenne on erityinen yksinkertaisuudessaan;
laulussa kerrataan vain yhtd melodista saettd, eli fraasia. Taman takia sen myos
epaillddn olevan vanha, vaikka ensimmainen painettu versio laulusta (Kuvio 10) I6ytyy

vasta vuodelta 1833 William Sandyn joululaulukokoelmasta Christmas Carols Ancient

and Modern (Sandy 1833).

1. The first Nowel that the Angel did say

Was to certain poor Shepherds in fields where
they lay;

In fields where they lay, keeping their sheep,

In a cold Winter's night that was so deep.

* Nowel, Nowel, Nowel, Nowel,

Born is the King of Israel.

2. They looked up and saw a Star
Shining in the East beyond them far,
And to the earth it gave great light,

And so it continued both day and night. *

3. And by the lightning of that Star
There came three Wise Men from countries far,
To seek a King was their intent,

And to follow the Star wheresoever it went. *

4. This Star drew nigh to the North West,

And at Bethlehem Jury she took up her rest,
And there she did both stop and stay,

Right over the house where the King did lay. *

5. Then did they know assuredly
Within that house the King did lie
Then entered in one for to see,

And found the Babe in poverty. *

6. Then entered in these Wise Men three,
Most reverently upon their knee,
And offered there in his presence

*

Both gold, and myrrh, and frankincense.

7.Between an ox-stall and an ass
This Child truly there born was;
For want of clothing there did him lay

All in an ox-manger amongst the hay. *

8. Now let us all with one accord

Sing praises to our Heavenly Lord,

The which hath made Heaven and Earth of
nought,

And by his blood Mankind hath bought. *

9. If we in our life-time doth do well,
We shall be free from the pains of Hell,
For God hath prepared and for us all

A resting place in generall. *
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3.3.2 Deck the Hall — Nos Galan
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Kuvio 12. E.Jones: Nos Galan (Jones 1784, 64)

Tunnettu Wolfgang Amadeus Mozartinkin kayttdma melodia on peraisin 1500-luvun
walesilaisesta uudenvuoden kappaleesta Nos Galan. Varhaisin sailynyt painettu versio
on Edward Jonesin kokoamasta walesilaisten trubaduurien laulujen kokoelmasta
vuodelta 1784. (Jones 1784, 64). Menevan branslen* alkuperaiset kymrin kieliset
sakeistdét kannattaa jattdaa asiantuntijoille, ja tempo kannattaa valita tarkoin tekstin
mukaan suuhun sopivaksi. Toistaiseksi Kauneimmat barokkijoululaulut —tilaisuuksissa
tempo on ollut niin nopea, ettei sitd ole kokeiltu yhteislauluna. Kappaleen savellaji ,

kuten useimmiten, kannattaa valita laulajan danialan mukaan helean korkeaksi.

1. Deck the hall with boughs of holly,
Falalalala, lala, la, la.

'Tis the season to be jolly,
Falalalala, lala, la, la.

Don we now our gay apparel,
Falala, lala la, la, la, la.

Troll the ancient Yuletide carol,

Falalala la, Ia la, Ia, Ia.

4 Bransle on nopea ja yksinkertainen tasajakoinen tanssi Ranskasta



24

2. See the blazing Yule before us, (fa la la...)
Strike the harp and join the chorus, (fa la la...)
Follow me in merry measure, (fa la la...)
While | tell of Yuletide treasure, (fa la la...)

3. Fast away the old year passes, (fa la la...)
Hail the new, ye lads and lasses, (fala la...)
Sing we joyous all together, (fa la la...)

Heedless of the wind and weather, (fa la la...)

4. Soon the hoar old year must leave us, (fa la la...)
But the parting must not grieve us (fa la la...)
When the new year comes tomorrow (fa la la...)

Let him find no trace of sorrow (fa la la...)

5. He our pleasures may redouble, (fa la la...)
He may bring us store of trouble, (fa la la...)
Hope the best and gaily meet him, (fa la la...)

With a jovial chorus greet him, (fa la la...)

6. At his birth, he brings us gladness, (fa la la...)
Ponder not on future sadness, (fa la la...)
Anxious care is now but folly, (fa la la...)

Fill the mead-cup, hand the holly, (fa la la...)

Kuviossa 13 on Deck the Hallin partituuri (Ornes 1999). Kappaleen nelja viimeista
tahtia sopivat alku-, vali- ja loppusoitoiksi, ja instrumentaalisdkeistét tuovat mukavaa
vaihtelua. Ranskalaistyyliset pikkukorut sopivat luontevasti tdhan ranskalaistyyppiseen

tanssiin.

Instrumentaatioesimerkki:

1. &ani: laulu/nokkahuilu ja viulu

2. aani: viulu

3. aani:alttoviulu

4. 3ani: sello, konrabasso, kitara ja cembalo
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Kuvio 13.Deck the Hall (Ornes 1999)

3.3.3 Wexford Carol

Tama melodisesti

fantastinen

irlantilainen

joululaulu  on

sailynyt
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suosiossa

kotikonnuillaan pitkdan, ja erilaisten folk- ja populdariversioiden kautta se on yha

tutumpi myds Suomessa. Wexford Carol, tai myés Good people all, this Christmas time

alkusanojensa mukaan, on perinteisesti aloitettu Kauneimmat barokkijoululaulut —

tilaisuuksissa kitaran sdestamalla viulusoololla. Mystinen tunnelma ja irlantilaiset korut
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melodiassa vievat vuosisatojen taakse. Jotkut lahteet arvelevat sen sailyneen 1100-
luvulta asti. Kuvion 14 nuottiesimerkistd nakyy hyvin irlantilaistyylistd koristelua -
erilaisten "niekkujen” lisdamista voi kokeilla niin puhallin- kuin kielisoittimillakin. (Snow
2012). Kitaralla ndppaillddn sointuja hellasti jopa pop-tyyliin, pohjalle voi pistaa

soimaan esimerkiksi borduunan® kontrabassolla tai sellolla.
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Kuvio 14. J.Snow: Wexford Carol (Snow 2012)

5 Borduuna on huomattavan pitkddn samana pysyva bassoaani



27

/|
V AWEELAN) ) A | 1) | s I I | U 7] o 1Y I Ik | N 1) 1|
L 0 1 | b P L | |’ | L
Sy T pterp v 7 A
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What our good God for us has done, In send-ing his be - lov-ed Son.
Were long time seek - ing up and down To find a lodg - ing in the town.
And ev - er - more,__ a-mongst our mirth, Re-mem-ber Christ our Sav-ior’s birth.
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Kuvio 15.Wexford Carol (Bloomfield 2012)




3.3.4 Auld lang syne
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Should auld ac~quaintance be for-got, And nev - er broughtto min'? Should auld acquaintance

be for-got, And days o la\né' - syne? For  auld lang - syne, my dear, For

auld lang - syme, We'll tak’ a cup o kind-ness yet, For auld lar\lg - syne.

Kuvio 16. Auld lang syne (Pittman 1877, 21)

1. Should auld acquaintance be forgot
and never brought to mind?
Should auld acquaintance be forgot

and days o’ auld lang syne?

* For auld lang syne, my jo,
For auld lang syne.
We'll tak a cup o’ kindness yet,

For auld lang syne.

2. We twa hae run about the braes,
And pu’d the gowans fine,
But we’ve wander’d mony a weary foot

Sin’ auld lang syne.*

3. We twa hae paidl’t in the burn
Frae morning sun till dine,
But seas between us braid hae roar’d

Sin’ auld lang syne.*

4. And there’s a hand, my trusty fiere,

And gie’s a hand o’ thine,
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And we'll tak a right guid willie-waught

For auld lang syne! *

5. And surely ye’ll be your pint’ stoup,
And surely I'll be mine!
And we’'ll tak a cup o’ kindness yet

For auld lang syne! *

Skotlantilaisessa uudenvuoden laulussa juodaan malja ystavien ja tuttujen kanssa
vanhojen hyvien aikojen muistoksi. Kauneimmat barokkijoululaulut -tilaisuudet
paattyvat yleensa tahan lauluun, jota lauletaan yhdessa vierustoverin kadesta kiinni
pitden. Sakeistdjen ajaksi yleisd hiljentyy kuulemaan laulajaa kitarasdestyksell3,
kertosae taas lauletaan ja soitetaan railakkaan iloisesti. Kertosakeistoja voi myos lisata
kappaleen loppuun tarpeen mukaan mikali soittajat innostuvat improvisoimaan.
Nuottiesimerkki nykyisin suositusta melodiasta (Kuvio 16) on Booseyn noin 1880
julkaisemasta kokoelmasta The Songs of Scotland, jonka on koonnut Josiah Pittmann.
(Pittmann 1877, 21). Ympari maailmaa tunnettu melodia on peraisin 1700-luvun

lopulta, sanat ehka jopa 1500-luvulta.

Alkuperainen melodia on kuitenkin ehka savelma 1700-luvun alkupuolelta Kuviossa 17.
Se on William Thomsonin kokoelmasta Orpheus Caledonius. A Collection of Scots
Songs. (Stenhouse 1853, 22-23, Thomson 1733, 66)
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3.4 Saksankielisia barokkijoululauluja

Kirkon myéta Suomen musiikkikulttuuriin on tullut vaikutteita saksankieliselta alueelta jo

varhain, kuten tdman luvun kaksi tunnettua jouluvirtta.

3.4.1 Esistein' Ros' entsprungen - Tuo armon valkokyyhky

Tuo armon valkokyyhky on monien konserttien ohjelmassa jouluisin, siitd on tehty
monia koskettavia sovituksia. Ensimmainen oli kuitenkin Michael Praetoriuksen (1571 —
1621) Musae sioniae —kokoelmassa 1609 julkaistu nelidaninen sovitus (Kuvio 18 ja
Kuvio 19). Praetorius oli Braunschweigin herttuan urkuri seka niin tuottelias saveltaja,
ettd hanen kerrotaan kuolleen kynd kadessaan 50-vuotissyntymapaivanaan. Sanat
ovat jo 1400-luvulta, todennakodisesti myds savelma (Taruskin 2010, 54-55).
Praetoriusta luultiin pitkdan kappaleen saveltijaksi koska hanen kauniin sovituksensa

ansiosta kappale todennakoisesti levisi niin laajalle (Kilpié 2015).
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Kuvio 18. M.Praetorius: Es ist ein' Ros' entsprungen (Praetorius 1609)
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Nelidaninen satsi sopii hyvin jousille, pehmea-aaniset huilut matalalta soitettuina
sopivat tunnelmaan myos. Jokaista aanta voi soittaa lempeasti melodiaa diminuoiden.
Erityisen tunnelman luo myods laulusolisti pelkdn luutun sdestyksellda. Alkuperdinen
Praetoriuksen nuotti on kohtuullisen selked, vaikka kolmessa ylimmassa aanessa
onkin G-avaimen sijaan C-avain (Praetorius 1609). Alimmassa danessa on kaytetty

perinteistd F-avainta. Moderni editio 16ytyy Kuviosta 19 (Urmann 2009).

Ruotsinkieliset sanat ovat vuodelta 1867, neljd vuotta ennen sen ensi julkaisua
Suomessa. Suomeksi Tuo armon valkokyyhky julkaistiin ensi kerran 1871 kokoelmassa

Suomalainen lauluseppele. (Kilpio, 2015).

1. Es ist ein Ros entsprungen, 1. Tuo armon valkokyyhky 1. Det &r en ros utsprungen
aus einer Wurzel zart, nyt viestin maailmaan. Av Davids rot och stam,
wie uns die Alten sungen, Jo laantuu tuskan nyyhky, Av fadren ren besjungen,
von Jesse war die Art k&y toive versomaan. en ros i Juda land,

Und hat ein Bliimlein bracht On pyhé jouluyd, en blomma skér och blid,
mitten im kalten Winter, on juhla jumalainen, mitt i den kalla vintern

wohl zu der halben Nacht. Messiaan synnyinyo. i midnatts moérka tid.

sanat: Thekla Knds (1867)
2. Das Réslein, das ich meine, 2 .Jumala ainokaisen
davon Jesaia sagt, poikansa meille soi.
ist Maria die reine Néin ottain muodon maisen

die uns das Bliimlein bracht. hén auttaa meitéa voi.

Aus Gottes ew'gem Rat On pyhé jouluyé,
hat sie ein Kind geboren on juhla jumalainen,
und blieb ein reine Magd. Messiaan synnyinyé.

3. Das Bliimelein, so kleine, 3. Han autuusvalaistusta

das duftet uns so s, luo tuskaan tuonelan:
mit seinem hellen Scheine nyt varjo véistyy musta
vertreibt's die Finsternis. kasvoilta kuoleman.

Wahr Mensch und wahrer On pyhé jouluyé,

Gott, hilft uns aus allem Leide, on juhla jumalainen,

rettet von Siind und Tod. Messiaan synnyinyé.

sanat 1400-luvulta sanat: E. A. Hagfors (1871)
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hat ein Blim-lein Win-ter wohl | zu der hal - ben| Nacht.
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Kuvio 19. M. Praetorius: Es ist ein' Ros' entsprungen (Urmann 2009)

3.4.2 Vom Himmel hoch, da kom ich her - Enkeli taivaan lausui nain

Martin Luther (1483-1546) oli saksalainen pappi, teologi ja protestanttisen kirkon isa.
Vuonna 1517 Luther kaynnisti katolisen kirkon uskonpuhdistuksen naulaamalla
Wittenbergin kirkon oveen 95 teesidan. Lutherin todenndkdisesti jouluksi 1534
sanoittama ja ehkd myds saveltdma Vom Himmel hoch, da komm ich her on ollut
Suomessakin vuosisatoja suosittu joululaulu. Hemminki Maskulainen suomensi sen

ensi kertaa jo vuoden 1605 virsikirjaan.
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2 EinRinderlied /anffdie
= Eﬁciﬁnmc{%}m Jwom Kinds

Lein Zi6efu/uo dem if. Cap.deo
Cuangelij G. Bucan
acioaen ic.

D. SBace, Puther,

Kuvio 20.M.Luther: Ein Kinderlied auff die Weichnachten (Luther 1567)

Alkuperaiskielet lisdavat kappaleiden tyylinmukaisuutta mutta yhteislaulut on
Kauneimmat  barokkijoululaulut  -tilaisuuksissa laulatettu suomeksi luterilaista

alkukayttéa muistellen; Luther kun nimenomaan kaansi kirkkoteksteja kansankielelle.

1. Vom Himmel hoch, da komm ich her. 1. Enkeli taivaan lausui néin:
Ich bring’ euch gute neue Mér, "Miks' hdmmaéstyitte séikahtadin?
Der guten Mér bring ich so viel, Mé& suuren ilon ilmoitan

Davon ich singn und sagen will. maan kansoille nyt tulevan."

sanat: Martti Luther
2. Herramme Kristus teille nyt

on tdn&én tédnne syntynyt,

ja taé on teille merkiksi:
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seimessé lapsi makaapi."

10. Nyt Jumalalle kunnia,
kun antoi ainoon Poikansa!
Siit" enkelitkin riemuiten
veisaavat hélle Kiitoksen.

sanat: Hemminki Maskulainen (1605)

Enkeli taivaan on Suomessa tunnettu kappale, ja siitd on perinteisesti laulettu
esimerkiksi koulujen joulukirkoissa kymmenesta sakeistdstd ensimmainen, toinen ja
viimeinen. Kirkkoperinteeseen Suomessa kuuluu myds, ettd viimeinen sakeisto
noustaan laulamaan seisten. Tatd perinnettda on Kauneimmat barokkijoululaulut —
tilaisuuksissa noudatettu toistaiseksi vain Koskelan kirkkosalissa joulukonsertissa,
maallisemmissa tilaisuuksissa kuten ravintolapdytien kynttilanvalossa uskonnollisuus

on jatetty henkildkohtaisemmaksi kokemukseksi.
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Kuvio 21. J.Pachelbel: Vom Himmel hoch, da komm ich her (Guimon 1900)

Nurnbergissa syntyneen urkurin ja pedagogin Johann Pachelbelin (1653-1706)
alunperin uruille sovittamassa versiossa Enkeli taivaasta melodia on alimmalla danella,
eli uruilla soitettaessa jalkiolla (Guilmant 1900). Pachelbelin tunnetuin savellys lienee

toistuvan sointukierrolle pohjautuva Kaanon kahdelle viululle ja continuolle D-duurissa.
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Myds tata Pachelbelin Vom Himmel hoch, da komm ich her —sovitusta (Kuvio 21) voi
soittaa soitinyhtyeelld. Kokoonpano voi olla kahdesta noin viiteen soittajaa, silld basso
continuo voi olla suurikin kunhan soitinten balanssista pidetdan huoli erityisesti
moderneja ja periodisoittimia yhdisteltdessa, ettei vahingossa esimerkiksi cembalon tai

nokkahuilun aani peity suurempiaanisten jousisoittimien alle.
Esimerkkeja kokoonpanoista:

1. ja 2. &ani: kaksi viulua
3. 4ani: sello (+continuocembalo)

1. ja 2. &ani: kaksi poikki- tai nokkahuilua (altto- ja tenorinokkahuilu soiden
oktaavia korkeampaa)
3. fagotti (+continuocembalo)

1. ja 2. aani: cembalo
3. aani: sello/fagotti’/kontrabasso/continuourut

Johann Sebastian Bach (1675-1750) kaytti Enkeli taivaan aihetta mm. vuonna 1733-34
saveltamassaan Jouluoratoriossa (Kuvio 22).Tama neliaaninen koraalisatsi sopii hyvin
yhteislauluksi seka& yhteissoittomateriaaliksi. Instrumentit jaetaan stemmoihin
aanialojen mukaan. Barokkityylin mukaan tarkeimpia ovat bassostemma seka melodia,
jonka voi viimeisessa sakeistdssa soittaa urkujen rekisterdintia matkien soittaa oktaavia
korkeampaa. Mikali yhteislaulu sujuu hyvin voi melodian sijaan myds esimerkiksi
kolmannen danen nostaa kuulumaan ylimpana vaikkapa poikkihuilulla tuomaan uutta

varia johonkin sakeistéon. Melodian kuuluvuudesta pitaa kuitenkin muistaa pitaa huoli.

Vom Himmel hoch,da komm’ ich l}gr*
e e e S ISy (L

L

Kuvio 22. J.S.Bach: Vom Himmel hoch, da komm' ich her (Riemenschneider 1941, 11)
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3.5 Piae cantiones: Gaudete - lloitkaa, riemuitkaa

Joulun ilosanomaa julistava Gaudete on peraisin Wittenbergissa opiskelleen Turun
katedraalikoulun rehtorin Jaakko Finnon® (n.1540-1588) kokoelmasta Piae cantiones
vuodelta 1582 (Kuvio 23). Kokoelma julkaistiin Saksassa ja se sisadltda varsinkin
nuorten suosimia ja laulamia lauluja, niin uskonnollisia (luterilaisia) kuin maallisiakin,
mutta juoma- ja rakkauslaulut on toki jatetty pois. Finno julkaisi myds ensimmaisen

suomenkielisen virsikirjan vuonna 1583. (Kansallisbiografia 2015).

Piae cantiones -kokoelmaa pidetddan Pohjoismaiden vanhimpana painettuna
koulukayttdon tarkoitettuna laulukirjana, ja se on ollut kaytdssa Suomessa 1800-luvulle
asti. Voimme vain kuvitella miltd kokoelman ehkd suosituin laulu Gaudete on

Suomessakin kuulostanut eri vuosisatojen mittaan, vaikkapa 1600-luvulla.

DISCANTVS
L Yot
22, gfa:&*ﬁ:ﬁ:&@”

ey
o A S T T

eft natwe ex Maria virgine, gandete,

1813

Kuvio 23.Piae cantiones: Gaudete (Ferber 1582)

* Gaudete, gaudete

Christus est natus ex Maria virgine, gaudete.

Tempus adest gratiae, hoc quod optabamus;

carmina laetitiae devote reddamus. *

6  Jaakko Finno eli Jacobus Petri Finno tai Jaakko Pietarin poika Suomalainen
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Deus homo factus est, natura mirante;

mundus renovatus est a Christo regnante. *

Ezechiellis porta clausa pertransitur;

unde lux est orta, salus invenitur. *

Ergo nostra contio psallat iam in lustro;

Benedicat Domino; salus regi nostro. *

Lyomasoittimet sopivat tadhan yleensd riehakkaana esitettavaan kappaleeseen
vaikkapa erilaisten nokkahuilujen kanssa. Keharummulla ja tamburiinilla voi soittaa
laulun rytmia kertosakeessa mukana ja jousisoittimet voivat soittaa myds borduunaa.
Soittajat voivat my0ds laulaa omaa stemmaansa. Soolo-osuuksissa melodiaa voi soittaa

esimerkiksi kvinttia ylempaa organum’ -tyyliin.
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Tempus adeft gratize, hoc quod optabamus,
Carmina leticiz devoté reddamus.

Deus homo factus eft, Natura mirante,
Mundus renovatus eft & Chrifto regnante.

Ezechielis porta claufa pertranfitur,
Unde lux eft orta, falus inuenitur.

Ergo noftra concio pfallat iam in luftro,
Benedicat Domino, falus Regi noftro.

7 Monidanisyydeen esiaste, jossa melodiaa soitetaan tietyn intervallin paastd samanaikaisesti



Kuvio 24.Piae cantiones: Gaudete (Woodward 1910)

40
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4 Pohdinta

Olin onnellinen voidessani valita opinnaytetyokseni aiheen, jonka parissa olisin
muutenkin tyéskennellyt muusikkona, opettajana seka oppaan tilaajan Café Barockin
kautta. Kauneimmat barokkijoululaulut —projekteissa olen pyrkinyt ja onnistunutkin
yhdistamaan kaikki musiikilliset lempiasiani; Tapiolan kuoron joulukonsertit
yhteislauluineen sekd& vanhan musiikin periodisoittimilla soitettuna. Pedagogi Kari Ala-
Pollanen jatkoi Tapiolan kuorossa 1990-luvulla edeltdjansa, kuoron perustajan Erkki
Pohjolan aloittamaa tapaa esittda lauluja niiden alkuperaiskielilla. Alkuperaisyyden

kunnioittaminen on myo6s barokkimusiikin tarkeimpia kysymyksia.

Onnistuin mielestani keraamaan oppaaseen helposti [&hestyttavaa ja kaytanndllista
materiaalia sekd tarkeda tietoa joulumusiikkien historiasta ja alkuperista.
Ty6skennellessani jo neljattad vuotta tdman opinnaytetydn aineiston kanssa on ollut ilo
huomata kuinka paljon lisda lahdemateriaalia joululaulujen historiasta on ilmestynyt.
Ylipaatadan vanhan musiikin tutkimusta, myos konserttitoimintaan liittyen, tehdaan yha
enemman; sahkdisia lahteitd tulee lisda, ne kehittyvat ja helpottavat metrkittavasti

tiedon etsimista ja jakoa.

Opinnaytetydssani l&hteet yhdistyivat kirjoittamaani tekstiin mielestani
kadytannonlaheiselld tavalla tavoitteden mukaisesti. Mikali tarvetta ilmenee on
opinnaytetyoni materiaalista helppo tyostaa vielda myos fyysisesti erillinen opas.
Kaikkea keraamaani materiaalia en voinut oppaaseen sisallyttda; halusin pitaa
materiaalin aidosti tekijdnoikeusvapaana ja myos helposti lahestyttdvana myos muille

kuin ammattimuusikoille.

Tulen jatkamaan taman ohjelmiston kanssa tyoskentelya, ja uskon jo tahan mennessa
tekemastani tydstani olevan vielda paljon hydtya monille muusikoille. Kaytanndssa
opasta tullaan testaamaan jo tana jouluna eri tilaisuuksissa. Yhteisty6ta taman Café
Barockin projektin tiimoilta on suunnitteilla erilaisten vanhan musiikin toimijoiden,
yhdistysten sekd kokoonpanojen kanssa, ja neuvotteluja kamarimusiikkiprojekteista eri
musiikkiopistojen kanssa on kayty mm. barokkiorkesteri Ensemble Nylandian

soittajiston kautta.
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Ajatus ohjelman ja yhteislaulu sekd —soiton takana kristallisoituu vuosi vuodelta vaikka
ohjelmisto samanaikaisesti myds kasvaa eri suuntiin esittdjiensa mieltymysten ja taidon
mukaan; joululauluja on tarttuu mukaan esimerkiksi esiintyjien matkojen varsilta
Espanjasta ja Portugalista, sekd erilaisten solistitehtdvien myo6tad vaativampaakin
ohjelmistoa kuten aarioita Johann Sebastian Bachin Jouluoratoriosta. Ydinryhma
projektin ymparilla tiivistyy ja on soittanut yhdessa jo pitkdan — levytyksen teko talla

kokoonpanolla muutaman vuoden sisalla tuntuu jo todennakaiselta.

Suomen Léhetysseuran Kauneimmat Joululaulut —yhteislaulutapahtumia jarjestetaan
ympari Suomea tana vuonna jo 43. kertaa. Kauneimmat Joululaulut tekee nykyisin
yhteisty6ta erilaisten joululauluprojektien kanssa, mm. 10-vuotiaan Raskasta Joulua —
konserttikonseptin  kanssa nyt kolmatta vuotta. (Radio Nova 2015, Suomen
Lahetysseura 2015). Myds Kauneimmat barokkijoululaulut —ohjelmiston tiimoilta on
kayty neuvotteluja tulevien vuosien tapahtumista paitsi jo vakiintuneiden Café Barockin
yhteisty6tahojen myos eri konsertteja jarjestavien tahojen kuten seurakuntien kanssa.
Oppaaseen keraamani materiaali tuleekin toivottavasti hyddyttdmaan joulunaikaan
my0s seurakuntien musiikkivastaavia niin jumalanpalveluksia, kirkkokonsertteja kuin

yhteislaulutilaisuuksiakin suunniteltaessa.

Kysyin johdannossa, voiko joululaulujen taustojen tunteminen tuoda lisdarvoa
esitykselle. Henkilokohtaisesti olen kokenut nain tapahtuneen ja sen valittyvan myds
yleis6on, mutta kyse lienee enemmankin siitd kuinka henkildkohtaiseksi olen
ohjelmiston kokenut. En tarkoita talla tunteisiin heittaytymisesta - ammattimuusikko ei
voi paastad liikkutustaan valloilleen esitystilanteessa soittoa hairitsemaan. Kyse onkin
monista eri asioista, kuten konsertin valmistamisesta, ohjelmaan suhtautumisesta ja
lopulta niinkin suurista asioista kuin yhteisen kulttuurihistorian arvostamisesta tai

inhimillisyyden jakamisesta.

Koin lapsena Tapiolan kuoron joulukonserteissa suuria yhteiséllisyyden kokemuksia
kuoron riveissa. Oli upeaa laulaa ystavien kanssa kauniita sovituksia. Sen lisaksi
salillinen aikuisia lauloi kanssamme, katsoi silmiin, ja itki onnen ja nostalgian kyynelia.
Ei ihme, ettd seka firmoille myytyjen pikkujoulukonserttien ettd kuoron omien
joulukonserttien salit olivat aina taysia. Lieneekin joulun taikaa, ettd joulukonsertteihin
tuntuu I6ytyvan yleisba muita sesonkeja paremmin — Kkonserttitarjontahan on

paradoksaalisesti suurin juuri joulukuussa.
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Joulun tunnelmaan rauhoittuakseen monet kayvat konserteissa ja
yhteislaulutilaisuuksissa. Naissa tilaisuuksissa tunnelma on aina ainutlaatuinen mutta
samalla tuttu — joulukonserteissa kaymisestd muodostuu helposti myods
henkildkohtainen perinne. Joululauluissa yhdistyy henkildkohtainen kokemus ja
yhteisollisyys. Koskettavalla tavalla se pakottaa ihmisen, seka kuulijan etta esiintyjan,
ihmettelyn &arelle, oli se uskonnollista tai ei. Kuten johdannossa sanoin, vanhat,
vuosisatojakin suosiossa sailyneet joululaulut ovat arvokasta eurooppalaista
kulttuuriperintdéd, jota tulee vaalia. Tatd ei voi kyseenalaistaa. Joulukonserteissa
historian ja nykypaivan kohtaaminen tapahtuu vaajaamatta, sekd muusikot etta kuulijat

jakavat jotain perimmaista ihmisyyden historiastaan.

On kuitenkin myonnettava taiteen tekijdn nakdkulmasta, ettd onneksi joulu on vain
kerran vuodessa. Taiteilijalle kuuluu vapaus luoda itseisarvoista taidetta ilman
ennakko-odotuksia ja joulukonsertin yleisolla saattaa taas olla poikkeuksellisen tarkkoja
odotuksia muihin taidetapahtumiin verrattuna. Oikeastaan joulun alla tilaisuuden
onnistuminen onkin kiinni vain yhden lupauksen lunastamisesta: yleis6 tulee saada niin
sanotusti joulumielelle - mita kaikkea se sitten pitaakaan sisalldaan. Joulukonserttien
tunnelman ylivertaisuudesta on silti varmasti paljon opittavaa taidemusiikin kentalla ja

toivonkin, etta siita tehtaisiin tutkimusta.
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Kulttuuriyhdistys Café Barock ry:n saannét 2013
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Konserttiohjelmat

Café Barock 22.12.2012

CAFE BAROCK

Kauneimmat barokkijoululaulut
22.12.2012 klo 14.00 Ravintola Allotria (Hameentie 68)

Café Barock House Band:
David Hackston, kontratenori
Sini Vahervuo, nokkahuilu ja fraverso
Noora Puurula ja Anna Pohjola, barokkiviulu
Elina Mattila, barokkisello
Anu Rautakoski, cembalo

Ohjelmassa
Marc-Antoine Charpentier (1643-1704): Joseph est bien marié
Michael Praetorius (1571-1621): Es ist ein Ros Enfsprungen - Tuo armon valkokyyhky
Martin Luther (1483-1546) Vom Himmel hoch - Enkeli taivaan
sov. Johann Pachelbel (1653-1706)
sov. Johann Hermann Schein (1586-1630)

Ranskalainen 1600-luvulta: Entre les boeufs et I'Gne gris - Heinilld harkien kaukalon
Michel-Richard de Lalande (1657-1726): Cette journée chantons Noél
Walesilainen 1500-luvulta: Deck the Hall
Englantilainen 1600-luvulta: The First Nowell

Piae cantiones -kokoelmasta (1582): Gaudete

Marc-Antoine Charpentier: Ou sen vont ces guays bergers &
Un flambeau, Jeannette, Isabelle

Sleesialainen (1842): Maa on niin kaunis

Café Barock kiittaa:
Helsingin kirjasto- ja kulttuurilautakunta
Jenny ja Antti Wihurin rahasto
ESEK
Pianotaxi Oy
Konsertti toteutetaan yhteisty6ssa Metropolia AMK:n kanssa
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Café Barock 21.12.2013

CAFE BAROCK

Kauneimmat barokkijoululaulut
Tunnettuja ja v&hemmdan tunnettuja joululauluja renessanssin ja barokin ajalta
21.12.2013 klo 16.00 Ravintola Allotria (H&dmeentie 68)

David Hackston, laulu, fiildeli
Mikko lkdheimo, teorbi, vinuela, barokkikitara

Ohjelmassa:

Francisco Guerrero (1528-1599): Que buen ano!
Tomas Luis de Victoria (ca.1548-1611): Ne timeas, Maria
Ransk. (trad.) Joseph est bien marié
* Saks. (trad.) Vom Himmel hoch

Lodovico Viadana (ca.1560-1627): Quem vidistis pastores
Irlanti (frad.) Wexford Carol
* Michael Praetorius (1571-1621): Es ist ein Ros entsprungen

Francesco Turini (1595-1656): Hodie Christus natus est
Robert de Visée (ca.1655-1732): Pieces en la mineur
-Prelude
-Allemande La Royalle
-Né&el, "Une jeune Pucelle"

Heinrich Schitz (1585-1672): Was hast du verwirket?
* Ahti Sonninen (1914-1984): Jouluhymni

* Skotlanti (frad.) Auld lang syne

Café Barock kiittad (ja toivottaa hyvad joulua ja onnellista uutta vuotta 2014):
mesenaattime
Helsingin kirjasto- ja kulttuurilautakunta
Musiikin edist@missaatio

Erityiskiitos kaikille mahtaville taiteilijoille ja yleiséille koko vuodesta 2013!
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Café Barock 20.12.2014

CAFE BAROCK

Kauneimmat barokkijoululaulut
20.12.2014 klo 16.00 Ravintola Allotfria (Hameentie 68)

David Hackston, kontratenori
Mikko Ik&heimo, teorbi, barokkikitara
Kaisa Ruotsalainen, viulu
Sini Vahervuo, nokkahuilut, traverso

Ohjelma

Joanambrosio Dalza: Calata ala spagnola
Michael Prcetorius: In dulci jubilo*

J.S. Bach: Aria. SchlieBe, mein Herze
Resitatiivi. Ja, ja, mein Herz soll es bewahren.
Koraali. Ich will dich mit FleiB bewahren*
Proetorius: Es ist ein Ros entsprungen*
Robert de Visée: Pieces en la mineur

Trad. Entre le boeufs et I'Gne *

Uppsala: Dadme albricias hijos d'Eva
Uppsala: No la devemos dormir

Trad. Wexford Carol
Trad. Maa on niin kaunis*
Trad. Auld lang syne*

Café Barock kiittaa:
Helsingin kulttuurikeskus
Musiikin edistamissaatio

Suomen kulttuurirahasto
Opetus- ja kulttuuriministeriod

cafebarock.com
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Café Barock 21.12.2014

CAFE BAROCK

Kauneimmat barokkijoululaulut Jyvaskylassa
21.12.2014 klo 19.00 Ravintola Poppari (Puistokatu 2 — 4)

David Hackston, kontratenori
Mikko lk&heimo, teorbi, barokkikitara
Café Barock House Band

Ohjelmassa:

Martin Luther (1483-1546): Vom Himmel hoch, da komm ich her — Enkeli taivaan lausui ndin*
sov. Johann Herman Schein (1586-1630)
sov. Johan Sebastian Bach (1685-1750)

J.S. Bach: Jouluoratoriosta (BWV248)
Aria SchlieBe, mein Herze
Resitatiivi Ja, ja, mein Herz soll es bewahren
Koraali Ich will dich mit FleiB bewahren

Michael Preetorius (1571-1621): Es ist ein Ros entsprungen — Tuo armon valkokyyhky*
Ranska (1500-I.). sov. Marc-Antoine Charpentier (1643-1704): Kokoelmasta Noéls sur les instruments
Ou sen vont ces guays bergers
Joseph est bien marié
Un flambeau, Jeannette, Isabelle
Ranska (1600-l.): Entre le boeufs et I'Gne gris — Heinilld hdrkien kaukalon*
Espanja (1500-1.): kokoelmasta Cancionero de Uppsala (1556):

Dadme albricias hijos d'Eva
No la devemos dormir
Wales (1500-1.): Deck the Hall
Irlanti (1100-1.): Wexford Carol
Skotlanti (1700-1.): Auld lang syne*

(*yhteislaulu)

Café Barock kiittaa:

Musiikin edistamisséatio, Opetus- ja kulttuuriministerid, Suomen kulttuurirahasto
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Café Barock 28.11.2015

CAFE BAROCK

Kauneimmat barokkijoululaulut
28.11.2015 klo 19.00 Ravintola Kuparipaja (Kuparivasarantie 5)

Ensemble Nylandia:

Sini Vahervuo, nokkahuilu/traverso
Jan Séderblom, viulu
Lassi Kari, violone
Matias Hakkinen, cembalo/urut

Ohjelmassa:

Michel-Richard de Lalande (1657-1726):
ofteita kokoelmasta Noéls en Trio avec un Carillon

Bartolomé de Selma y Salaverde (n.1605-n.1650)
Fantasia kokoelmasta Canzonie, Fantasie et Correnti

Johann Sebastian Bach (1685-1750):
otteita partitasta sooloviululle BWV 1006
Andante BWV1034
Schlafe mein Kind Jouluoratoriosta BWV248

Diego Ortiz (n.1525-1570):
Dovulce Memoire kokoelmasta Trattado des Glosas

Francesco Geminiani (1687-1762):
Auld Bob Morrice ja Sleepy Body kokoelmasta A Treatise of Good Taste in the Art of Musick

Antonio Vivaldi (1678-1741):
Largo viulukonsertosta I'lnverno RV297

Koko Suomen kaikki Café Barock —tapahtumat [6ydét osoitteesta www.cafebarock.com
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Konserttiarvostelu

Yla-Karjala 20.12.2014

Joulun sanoman

Skotlantilaislahtéinen kontratenori David Hackston
valloitti yleisénsa Joulumusiikin paatéskonsertissa.

KONSERTTI

Nurmeksen Joulumusiikki,
Kauneimmat barokkijoululau-
lut, Hannikaisen sali, 18.12.,
kontratenori David Hackston,
laulu, Mikko lk&heimo, barok-
kikitara ja teorhi, Ensemble
Nylandia.

Nurmeksessa harvoin kuul-
tujen barokkisoitinten kepe-
ys ja monivivahteikkuus loi-
vat mielenkiintoisen pohjan
aivan erikoisen viehattaville
joulukonsertille. Ensemble
Nylandian hyvidntuulisten
muusikoiden horjumaton
‘ammattitaito sekd illan solis-
tin Pavid Hackstonin haus=
ka juonto ja uskomattoman
hieno &4ni muodostivat iki-
muistoisen konserttikoko-
naisuuden. Konsertista lah-
tikin koteihinsa harvinaisen
iloisen nédkoistd vakea.

Orkesterin johto' lienee
oivaltanut suomalaisten lo-
puttoman halun laulaa yh-
~dessé. Niinpd kaikki saivat
vililld osallistua ohjelmaan,
ja miten hauskaa se olikaan.
Taisipa olla ensimmainen
kerta, kun yleisé sai Hanni-
kaisen salissa laulaa barok-
kiajan soitinten sdestykselld,
kontratenorin toimiessa esi-
laulajana.

Yhteislauluja oli . juuri
sopivan vdhan, koska niin
konsertissa jdi aikaa nauttia
tunnelmallisesta musiikki-
matkasta eri maiden joulun-
viettoihin.

Laulut kuulostavat useim-

aarelld

Cembaloa soittaa Matias Hakkmen, solistina on kontratenori David Hackstoh ;a ‘fenesanssi-
bassonokkahuilua soittaa Sini Vahervuo. KUVA; MATTI HAKKINEN

miten parhailta alkuperdisilla
kielilldan esitettynd. Oli hie-
noa kuunnella Enkeli taivaan
lausui ndin ja osia Johann
Sebastian Bachin Jouluora-
toriosta saksan kielelld lau-
lettuina.

Soitinten vivahteikkuu-
desta ehti nauttia vuosisa-
toja vanhoissa savelmissd,
joiden darelld maailma tun-
tui hetken ajan tavallista pa-
remmalta paikalta. Konsertin
miellyttdva, vililld jopa une-
nomainen tunnelma korostui
barokkiajan instrumenttien
ddnimaailmassa.

Juontaja kertoi kustakin
kappaleesta oleellisimmat
seikat, jotka kaikki littyivat
jouluun. Niin jokainen saat-
toi rauhassa uppoutua kuun-

telemaan toinen toistaan
kauniimpia sdvelid. Hacksto-
nin dani yhdistettyna vuoroin
cembalon, luutun, kitaran,
viulun, sellon, kontrabasson
ja erilaisten huilujen helkky-
vddn sointiin lumosi kuulijat.
Hackston osallistui musisoin-
tiin my®s alttoviulistin roolis-
sa.

Musiikkimatkalla pistiy-
dyttiin Ranskan hovissa ja
hiljennyttiin Heinilld hérkien
kaukalon darell, sekd rans-
kaksi ettd suomeksi. Orkeste-
rin taiteellinen johtaja, Matias
Hikkinen esitti cembalolla
eloisaa 1500-luvun ranska-
laista musiikkia, jota hetked
mythemmin kuultiin orkes-
terisovituksena.

Espanjan musiikkiperin-

teestd kuultiin fieno No la
devermos dogmir, jossa soitta-
jat yhtyﬁﬂﬂﬂéllen laulajan
yksin aloittamaan melodiaan.

Itlantia edustaneessa lau-
lussa Wexford Carol saatiin
ihastella my®6s solistin taita-
maa irlantilaista aksenttia.
Kaisa Ruotsalaisen viulu ja
Mikko Ikdheimon kitara te-
hostivat kappaleen irlantilais-
ta tunnelmaa.

Uutta vuotta kohti edettiin
walesilaisessa ja skotlanti-
laisessa, ainakin elokuvista
tutuissa sivelmissd, Deck the
Hall ja Auld lang syne. Barok-
kisoittimet taipuvat nakojadn
ammattilaisten kisissd myos
varsin vauhdikkaaseen me-
noon.

KRISTIINA'VUORELA i
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